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Lesson 24
Romans 6:15-23



VERSE 15

Ti ovv; AapapTHoOPEY, (ApapTNoopey) 6TL  oUk €ECPEVY VWO
What therefore? shall wesin, (should we sin) because not weare under

vopov, AN’ (dAAa) VWO XdpLv; HUN  YEVOLTO.
law, but (but) under grace? not may it happen.
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VERSE 16
ovKk oibaTe  OTL @ TAPLOTAVETE €AUTOVUS O8ovAOVUS €lS
not didyou know that towhom vyou are presenting yourselves slaves for

o

vTakony, S&ovUAoL €oTe ® UTOAKOVETE, fToL apapTias
obedience, slaves youare towhom you are obeying, whether of sin

€ls OavaTtov, 1 UTaKofls €ls Sikaitoouvny;
for death, or ofobedience for righteousness?
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VERSE 17

XapLs 6 TO 0eq, OTL nTe SobloL TRAS apapTias,
thanks now the to God, because youwere slaves the of sin,
UTNKovodTE &€ €k kapdlias e€ls  Ov TapedodnTe  TULTOV

you obeyed and outof heart into which you were delivered type

oLéaxns:
of doctrine;
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VERSE 18

€ElevbepwbevTes O€ amo THS apaptias, €SoviwbnTe T
having become free and from the sin, you were enslaved the

SLkatoouvn.
to righteousness.
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VERSE 19

avlpomTivoy  AEY® dia ™V acBéveltay TNHS OapkosS
human | am speaking on account of the weakness the of flesh

VLOV® (OTEP 7Yydp TAPECTNOATE TA HEAN VROV OBovda T
of you; asindeed for vyoupresented the members of you slaves the

akafapoia  kai TN avopiq els TV avopiav, ovTw(S)
touncleanness and the tolawlessness for the lawless, in this way

VUV TAPACTNOATE Td  JLEAT VPOV Sovla TN Sikaioouvy
now present the members ofyou slaves the to righteousness

€LS AYLAGPLOV.
for sanctification.
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VERSE 20

0Te vyap Soviol nTe THS dapaprtias, €NevBepoL  TNTe T
when for slaves vyouwere the of sin, free you were the

SLkatoouvn.
righteousness.
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VERSE 21

Tiva olv kapmov eixeTe TOTE €’ ols viv €EmaiLoxvveode
what therefore fruit youhad then upon which now you are ashamed?

TO Ydp TENOS €kelvey 0OdvaTos.
the for end of those things death.
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VERSE 22

vuvi 8¢ €levBepwbévTes amo THS apapTias, SovAwbevTes
now and having become free from the sin, having been enslaved

8¢ TO O€ed, €EXETE TOV KAPTOV VROV €ELS aAYLAOROV, TO
and the to God, you have the  fruit of you for sanctification, the

8¢ Télos (ony aioviov.
and end life eternal.
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VERSE 23

Ta yap odwvia TS apapTias Odvartos, TO O8€ xdpLopa TOV
the for wages the of sin death, the but gift the

Oeov (on atovios €v XpLoTd Inoov TO® Kkuple TNELOV.
of God life eternal in Christ Jesus the Lord of us.
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| The Introduction Romans 1:1-17

I The Doctrine of the Christian Faith Romans 1:18 - 11:36

Romans 1:18 - 3:20
The Indictment: The Doctrine of Condemnation

Romans 3:21-5:21
The Imputation: The Doctrine of Justification

Romans 6:1 - 8:39
The Impartation: The Doctrine of Sanctification



Lesson 24
Romans 6:15-23

Diagrams



Line 2297:

Line 2298:

Line 2299:

Line 2300:

Line 2301:

Line 2302:

Line 2303:

Line 2304:

Line 2305:

Line 2306:

Line 2307:

(2500) T

(2501) OUV;

(2503) OTL

(2502) ALAPTNOONEY, ((2502) ALAPTIOWLEY)

(2504) OVK

l

(2505) ECLEV

(2506) UTTO  (2507) VOOV,

(2508) AAN

((2508) AANQ)

(2509) UTTO  (2510) XAPLV;

(2511) PN

|

> (2512) YEVOLTO.
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Line 2308:

Line 2309:

Line 2310:

Line 2311:

Line 2312:

Line 2313:

Line 2314:

Line 2315:

(2513) OUK
(2514) o’l',8a1l'e
|
(2515) OTL
(2516) @
!

(2517) TAPLOTAVETE

l

(2518) EAVTOVS

(2519) BoVAOVS

(2520) ELS  (2521) UTTAKOTV,
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Line 2316:

Line 2317:

Line 2318:

Line 2319:

Line 2320:

Line 2321:

Line 2322:

Line 2323:

Line 2324:

Line 2325:

Verse 16 page 796
(2522) 6oVAOL

f

(2523) EGTE

|

(2524) @

f

(2525) UTTAKOVETE,

(2526 ﬁTOlL
(2527) ApapTLAS

(2528) €LS  (2529) OavaTov,

(2530) 1)

(2531) UTTAKONS

(2532) €LS  (2533) SLkaLoovYNV;



Line 2326:

Line 2327:

Line 2328:

Line 2329:

Line 2330:

Line 2331:

Line 2332:

Line 2333:

Line 2334:

(2535) &€

(2538)

(2539)

(2534) XAPLS

(2536) TQ®

l

(2537) O€,

oTL

nTE
(2540) BOVAOL
(2541) TS

l

(2542) ApLApPTLAS,
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Line 2335:

Line 2336:

Line 2337:

Line 2338:

Line 2339:

Line 2340:

Line 2341:
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(2543) UTIMKOVOATE

(2544) &€

——> (2545) €K (2546) Kapdlas

(2547) ELS  (2548) O

(2549) TAPESOONTE

(2550) TOTTOV ------cmemmmmmmmccooooae !

(2551) SLdéAxNs"



Line 2342:

Line 2343:

Line 2344:

Line 2345:

Line 2346:

Line 2347:

Line 2348:

Line 2349:

(2552) ENEVOEPWOEVTES
(2553) 8€
(2554) ATTO
(2555) TN\S
(2556) dp.ap‘ri(lxg,
(2557) €EBOVAWONTE

(2558) T

(2559) SLkatoovv.
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Line 2350:

Line 2351:

Line 2352:

Line 2353:

Line 2354:

Line 2355:

Line 2356:

Line 2357:

(2560) AVOPOTLVOV

f

> (2561) A€EYQ
!
(2562) SLa
(2563) TNV
(2564) ACOEVELAY
(2565) TS
(2566) CAPKOS

l

(2567) ULOV*
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Line 2358:

Line 2359:

Line 2360:

Line 2361:

Line 2362:

Line 2363:

Line 2364:

Line 2365:

Line 2366:

Line 2367:

Line 2368:

Line 2369:

(256

(2569) ga;

8) w{sper

2570) paresthvsate
(2571) ta;
(2572) mevlh
(2573) uJmw 'n
(2574) dou’la

(2575) th*/

(2576) ajkagarsiva/
(2577) kai;
(2578) th™/

(2579) ainomiva/
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Line 2370:

Line 2371:

Line 2372:

Line 2373:

Line 2374:

Line 2375:

Line 2376:

Line 2377:

Line 2378:

Line 2379:

Line 2380:

Line 2381:

(2580) eij"
(2581) th;n
(2582) ajnomivan,
(2583) ou{tw(")
(2584) nu'n
(2585) parasthvsate
(2586) ta;
(2587) mevlh
(2588) uimw'n
(2589) dou’la
(2590) th*/

(2591) dikaiosuvnh/
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Line 2383:

(2594) o{te

Line 2384: (2595) ga;r

Line 2385:

Line 2386:

Line 2387:

Line 2388:

Line 2389:

Line 2390:

Line 2391:

Line 2392:

(2596) dou’loi
(2597) h\te
(2598) th™
(2599) aJmartiva",
(2600) ejleuvgeroi
(2601) h\te
(2602) th*/

(2603) dikaiosuvnh/.
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Line 2393:

Line 2394:

Line 2395:

Line 2396:

Line 2397:

Line 2398:

Line 2399:

Line 2400:

Line 2401:

Line 2402:

Line 2403:

Line 2404:

(2604) tivna

(2605) ou\n

(2606) karpo;n

(2607) ei[cete

(2608) tovte

(2609) ejf£ (2610) oi|"

(2611) nu'n

(2612) ejpaiscuvnesqe;

(2613) to;

(2614) ga;r

(2615) tevlo"

(2616) ejkeivnwn
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Line 2406:

Line 2407

Line 2408:

Line 2409:

Line 2410:

Line 2411:

Line 2412:

Line 2413:

Line 2414:

Line 2415:

(2618) nuni;
:(2619) de;
(2620) ejleugerwqevnte"
(2621) ajpo;
(2622) th*"
(2623) aJmartiva",
(2624) doulwgevnte"
(2625) de;
(2626) tw'/

(2627) Qew’/,
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Line 2416:

Line 2417:

Line 2418:

Line 2419:

Line 2420:

Line 2421:

Line 2422:

Line 2423:

Line 2424:

Line 2425:

(2628) e[cete
(2629) to;n
(2630) karpo;n
(2631) uimw'n
(2632) eij" (2633) algiasmovn,
(2634) to;
(2635) de;
(2636) tevlo" =
=(2637) zwh;n

(2638) aijwvnion.
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Line 2426:

Line 2427

Line 2428:

Line 2429:

Line 2430:

Line 2431:

Line 2432:

Line 2433:

Line 2434:

Line 2435:

Line 2436:

(2639) ta;
: (2640) ga;r
(2641) ojywvnia

(2642) th™"
(2643) aJmartiva"

(2644) gavnato",

(2645) to;

(2646) de;
(2647) cavrisma
(2648) tou®

(2649) Qeou’
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Line 2437:

Line 2438:

Line 2439:

Line 2440:

Line 2441.:

Line 2442:

(2650) zwh;
(2651) aijwvnio"
(2652) ejn (2653) Cristw™/ (2654) jlhsou™ =
(2655) tw'/

= (2656) Kurivw/

(2657) himw'n.
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